
 

  

 

                            
      

 

                        

                 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

Identité du cédant           هوية الشخص المفوت 

Nom, prénom (s) ........................................................................................................................................  الإسم العائلي والشخصي 

Adresse élue par le cédant pour recevoir les correspondances 

de l’administration fiscale après la cession : 

العنوان المعين من طرف المفوت لتسلم مراسلات إدارة الضرائب بعد  

 التفويت:

……………….…………………………………………………………………………..…..…..………........................................ 

Ville   ...................................................................................................... المدينة     

N° d’identification fiscale ………………………………………. رقم التعريف الضريبي   

N° C.N.I ou carte de séjour ………………………………………. أو بطاقة الإقامة(للتعريف )البطاقة الوطنية  رقم 

Téléphone ………………………………………. الهاتف 

Fax ………………………………………. الفاكس 

E-mail ………………………………………. العنوان الإلكتروني 

Identité de l’acquéreur         هوية المتملك  

Nom, prénom (s) ou raison sociale ……………..…………………………...……  العنوان التجاري والشخصي أوالإسم العائلي 

Adresse ............................................................................................................................................................................. العنوان 

Ville ………………………………………. المدينة 

N° d’identification fiscale ………………………………………. رقم التعريف الضريبي   

N° C.N.I ou carte de séjour ………………………………………. أو بطاقة الإقامة(للتعريف )البطاقة الوطنية  رقم 

Désignation de l’immeuble objet de la cession   (1)       تعيين العقار موضوع التفويت      
Consistance ………………………………………. المحتوى 

Nature  ………………………………………. نوع العقار 

T.F. ………………………………………. العقاري الرسم رقم  

N° d’identification à la T.S.C.  ……………………………………….  الخدمات الجماعيةرسم التعريف برقم  

Adresse …………………………….………………………………………………………………………………… العنوان 

Ville ………………………………………. المدينة 

Affectation à la date de la cession (2)  ………………………………………. (2)تخصيص العقار في تاريخ التفويت  

Date de début d’affectation à titre d’habitation principale .............................  العقار كسكنى رئيسية تخصيص تاريخ بداية  

Date de fin d’affectation à titre d’habitation principale .............................  العقار كسكنى رئيسية  تخصيصتاريخ  

      Modalité d’acquisition   (3)        طريقة الاقتناء 
 

  Autres        أخرى         Donation        هبة           Succession     إرث                Echange    تبادل               Achat  شراء     

Modalité de cession   (3)               طريقة التفويت 
 

Date de cession (ou d’encaissement du montant accordé en cas d’expropriation 

ou tout transfert de propriété en exécution d’une décision judiciaire)                                            

و أ المبلغ الممنوح في حالة نزع الملكية قبضأو ) تاريخ التفويت

 (لمقرر قضائي تنفيذانقل للملكية  كل

/___/___/  -  /___/___/ -  /___/___/___/___/ 

Vente   بيع      Donation   هبة          partage     قسمة     Apport en société المساهمة في شركة      Echange   تبادل        

Cession ou apport en société d’actions ou de parts sociales (4)   )4( تفويت لأسهم أو تقديم حصص مشاركة     Vente à réméré   بيع الثنيا             

Expropriation ou tout transfert de propriété en exécution d’une décision judiciaire     لمقرر قضائي  تنفيذاللملكية نقل  كلأو نزع الملكية         
 

Cessions à titre gratuit des biens revenant aux associations reconnues 

d’utilité publique et inscrits au nom des personnes physiques       
  لممتلكات العائدة للجمعيات المعترف لها لالتفويتات بغير عوض

 بصفة المنفعة العامة والمسجلة باسم أشخاص ذاتيين 

 Modèle ADP020B-25I نموذج 

 

 .( يوما الموالية لتاريخ التفويت30داخل أجل الثلاثين ) لكذو »   « www.tax.gov.ma للإدارةالموقع الالكتروني لكترونية على إيجب إيداع الإقـرار مع دفع الضريبة المستحقة في نفس الوقت بطريقة 
Cette déclaration doit être souscrite, en même temps que le versement spontané des droits dus, par procédé électronique au niveau du 

portail de l’administration «www.tax.gov.ma », et ce dans les trente (30) jours qui suivent la date de la cession. 

 المديرية الجهوية أو الإقليمية

 D.R., DIP ou D.P des impôts de   

.......................................................... 

 RAFقباضة إدارة الضرائب 

........................................................... 

   Ville ou communeمدينة أو جماعة 
..................................................... 

 إطار مخصص للإدارة
Cadre réservé à l’administration 

 

Date de dépôt   تاريخ الإيداع  
..................... 

    N° de dépôt      رقم الإيداع 
..................... 

 عدد الوثائق المرفقة

Nombre de pièces jointes 

..................... 

 

 الضريبة على الدخل
IMPOT SUR LE REVENU 

 

 بالأرباح العقاريةالإقـرار 
DECLARATION DES PROFITS FONCIERS 

 

 (من المدونة العامة للضرائب -83Iالمادة )
(Article 83-I du Code Général des Impôts « CGI ») 

 

 

 

 

       



 

  

 

Calcul du coût d’acquisition      التملكتكلفة  حساب  

المصاريفنوع    

Nature des frais 

 المبلغ الإجمالي

Montant Global  

 (a)  

(6) 

 حصة

 المصرح

Quote-part 
 du cédant  

 (b)   
(7) 

 السنة

Année 
 (8) 

معامل التقييم 

Coefficient  

(c)    
(9) 

من ثمن التفويت  االمبالغ التي يجب خصمه

 بعد إعادة التقييم

Sommes déductibles du prix de 
cession, actualisées 

 (d) = (a) x (c)   ou   (b) x (c) 

 (5)ثمن أو قيمة التملك 
5)(d’acquisition Prix ou valeur  -a 

..................... ..................... .................... ..................... ..................... 

 (10)مصاريف التملك الجزافية 

 (aمن المبلغ الإجمالي في  15)%
(10)Frais d’acquisitions forfaitaires  -b1 

(15% du montant indiqué au a) 

..................... ..................... .................... ..................... ..................... 

 (11مصاريف التملك المثبتة )
 (11)Frais d’acquisition justifiés  -b2 

..................... ..................... .................... ..................... ..................... 

 واجبات التسجيل -
- Droits d’enregistrement 

..................... ..................... .................... ..................... ..................... 

 حقوق المحافظة العقارية -

- Droits de conservation foncière  
..................... ..................... .................... ..................... ..................... 

 السمسرة وأجرةمصاريف العقد  -

- Frais d’acte et commissions 
..................... ..................... .................... ..................... ..................... 

C1- Coût d’acquisition  (a+b1) ou (a+b2) تكلفة التملك ........................................ 

Calcul des dépenses d’investissement      (11) حساب نفقات الاستثمار 

الاستثماراتنوع   

Nature des 
investissements 

 الممون المقاول/

Entrepreneur / 
Fournisseur 

 رقم التعريف
 °N الضريبي للمقاول

d’identification 

fiscale 

 التاريخ

Date 

 
 المبلغ الإجمالي

Montant global 

(a) 

 حصة

 المصرح 
Quote-part 

du cédant  

 (b)  
(7) 

 المعامل 

Coeff 

icient 
 (c) 
(9) 

المبالغ التي يجب خصمها من ثمن 

 التفويت بعد إعادة التقييم

Sommes déductibles du 
prix de cession, actualisées 

(d)= (a)  x  (c)  ou  (b)  x  (c) 

        

        

C2- Montant total des investissements 

actualisé (total de la huitième colonne) 
مجموع التقييم )إعادة  للاستثمارات بعدالمبلغ الإجمالي 

 العمود الثامن(
................................. 

Frais financiers (Intérêts des emprunts ou rémunération 

convenue d’avance ou marge locative ou autres frais financiers)  

هامش  الربح المعلوم أومصاريف مالية )فوائد الاقتراض أو

 مصاريف مالية أخرى( الإيجار أو

Frais financiers   المصاريف المالية    
 

 الإجماليالمبلغ 

Montant Global  

 (a)  

 حصة

 المصرح

Quote-part 
 du cédant  

 (b)   
(7) 

 السنة

Année 

 (8) 

  Coefficientمعامل التقييم 

(c)   
(9) 

 من االمبالغ التي يجب خصمه

 ثمن التفويت بعد إعادة التقييم
Sommes déductibles du prix 

de cession, actualisées 

(d) = (a) x (c)   ou   (b) x (c) 

 مجموع المصاريف المالية

C3- Total des frais financiers 
................... ................. ............ ........................ ................................. 

Calcul du profit imposable ou de la moins-value حساب الربح أو الخسارة 
 المبلغ الإجمالي

Montant global 

فوتحصة الم  

Part du cédant 
Prix de cession (13)  (A1) )13( ثمن البيع ……………………

…. 
………………………. 

Fraction du prix de cession excédant le seuil 

de 4.000.000DH (14)  
(A2) 

جزء ثمن التفويت الذي يفوق 

 4.000.000,00 درهم )14(  

 

…………………… ………………………. 

Coût de revient actualisé  (C1+C2+C3)  (B) التملك بعد إعادة التقييم فةتكل  ……………………

…. 
………………………. 

Profit imposable                                        (A1) - (B)  الربح الخاضع للضريبة ………………………. 

………………………. Moins value        (A1) - (B) الخسارة ………………………. 

………………………. Calcul des droits dus en principal                                         حساب الواجبات المستحقة 
 

 

 

 

 (15)الحد الأدنى للضريبة 

Minimum de perception 
(15) 

 

 (A1 x 3%)  

 

 

الحد الأدنى للضريبة في حالة 

 (15)  (14) معفية سكنى رئيسية

Minimum de 

perception en cas 

d’habitation principale 

exonérée (14) (15) 

 (A2 x 3%)  

 

 الواجبات حسب الربح

 (x 20%)الربح 

Droits 

correspondant au 

profit imposable 

(Profit x 20%) 

 

 

 مبلغ الضريبة

 (16) المصرح به

Montant de 

l’impôt 

déclaré (16) 

 

 

 

الفرق بين مبلغ 

الضريبة المصرح 

من ثمن  %5به و

 (17)التفويت 

Différence entre 

l’impôt déclaré 

et 5% du prix de 

cession (17) 

المبلغ المحجوز في 

 المنبع

 )في حالة نزع الملكية(

Montant retenu à 

la source  

(en cas 

d’expropriation 
(18) 

 المجموع

Total 
(19) 

............................... ............................... .........................  ............... .................... ............. ............. 
A ……………………..… في   le……………………… .تاريخب   

Signature          التوقيع  

 

 
 

 
 
 

Tout défaut de déclaration ou information erronée 
expose aux dispositions légales prévues en la matière. 

 

دلاء بمعلومات أو بيانات غير صحيحة يعرض الإ
  في هذا الشأن.المنصوص عليها للمقتضيات القانونية 



 

  

 

(1) Les immeubles, les droits réels immobiliers et les actions ou parts 
sociales des sociétés immobilières dites transparentes ou des sociétés à 
prépondérance immobilière non cotées en bourse. 

ذات غرض في شركات  وحصص المشاركةالحقوق العينية العقارية  ،العقارات (1)

 المسعرةغير ويغلب عليها الطابع العقاري  والشركات التيعقاري معتبرة ضريبيا شفافة 
 ببورصة القيم. 

(2) Habitation principale, résidence secondaire, immeuble loué, 
établissement industriel.  

 .سكنى رئيسية، محل إقامة ثانوية، عقار مخصص للكراء، مؤسسة صناعية (2)

(3) Mettre une croix dans la case correspondante. (3 )  ضع علامة (x)  .في المربع المناسب 
(4) - Cession à titre onéreux ou apport en société d’actions ou de parts 
sociales nominatives émises par les sociétés immobilières transparentes 
visées à l’article 3-3° du CGI. 
      - Cession à titre onéreux ou apport en société d’actions ou de parts 
sociales des sociétés à prépondérance immobilière.  

التفويت بعوض لأسهم أو تقديم حصص مشاركة إسمية صادرة عن  عمليات-(  4)

نة العامة من المدو 3°-3الشركات العقارية الشفافة المنصوص عليها في المادة 

 للضرائب.
عمليات التفويت بعوض أو المشاركة في شركات بأسهم أو حصص مشاركة  -        

 في شركات يغلب عليها الطابع العقاري.

(5) - Prix ou valeur retenus pour l’enregistrement de l’acte 
d’acquisition. 
     - En cas de cession d'immeubles acquis par héritage, le prix 
d'acquisition à considérer, est : 

 soit la valeur vénale des immeubles, au jour du décès du de cujus, 
inscrite sur l’inventaire dressé par les héritiers ; 

 .التملكالثمن أو القيمة المحددة عند تسجيل عقد  - (5)

في حالة تفويت عقارات وقع تملكها عن طريق الإرث، يمثل ثمن التملك الواجب  -     
 اعتباره:

  إما القيمة التجارية للعقارات، يوم وفاة الهالك، المقيدة في الجرد الذي أنجزه
 الورثة؛

 

 soit, à défaut, la valeur vénale des immeubles au jour du décès du 
de cujus, qui est déclarée par le contribuable, sans qu’aucun acte 
de partage ou autres actes postérieurs à la date du décès du de 
cujus ne soient pris en considération. 

 القيمة التجارية للعقارات يوم وفاة الهالك كما صرح بها  ، إذا تعذر ذلك،وإما
دون الأخذ بعين الاعتبار لأي عقد قسمة أو مخارجة أو غيرهما من  الخاضع للضريبة

 العقود اللاحقة لتاريخ وفاة الهالك.

(6)   Indiquer le prix global ou la valeur de l’immeuble cédé. (6 الثمن الإجمالي أو قيمة )موضوع التفويت العقار. 
(7) A servir dans le cas où le déclarant est copropriétaire dans l’immeuble 
acquis/cédé. 

 ( لا يجب تعبئة هذا العمود إلا في حالة بيع حقوق مشتركة.7)

(8)   Année d’acquisition ou d’engagement des frais. (8 السنة التي تم فيها )فيراالمص دفع أو التملك. 
(9) Coefficient de réévaluation fixé annuellement par arrêté du ministre 
des finances et publié au B.O. 

 حدد سنويا بقرار لوزير المالية ينشر في الجريدة الرسمية.الم( معامل إعادة التقييم 9)

(10)   Les frais d’acquisition sont évalués forfaitairement à 15% du prix 
d’achat de l’immeuble cédé, sauf dans le cas où le contribuable peut 
justifier que ces frais s’élèvent à un montant supérieur. 

من ثمن التملك ما عدا إذا أثبت  % 15( تقدر مصاريف التملك بصفة جزافية بنسبة 10)

 صاريف المذكورة تقدر بمبلغ أعلى.الخاضع للضريبة أن الم

(11) Joindre les justificatifs des frais d’acquisition et des investissements 
réalisés et une annexe au tableau ci-dessus le cas échéant. 

علاه أوكذا ملحق من الجدول  والاستثمارات التملك( يجب الإدلاء بما يثبت مصاريف 11)

 اقتضى الأمر. إن
(12) Joindre les justificatifs des frais financiers concernant l’immeuble 
cédé. 

 ( يجب الإدلاء بما يثبت المصاريف المالية لاقتناء العقار موضوع التفويت.12)

(13) Diminué le cas échéant des frais de cession justifiés y compris les 
indemnités d’éviction. 

 .بما فيها التعويضات عن الإفراغ مصاريف التفويت المثبتة مطروحة منه( 13)

(14) Pour les cessions d’un immeuble ou partie d’immeuble affecté à 
l’habitation principale depuis au moins 5 ans au jour de la cession au jour 
de la cession. 

على الأقل  سنوات 5 منذ مخصص للسكن الرئيسيعند تفويت عقار أو جزء عقار  (14)

 في تاريخ التفويت.

(15) Le minimum de perception reste dû en l’absence de profit taxable  (15 ) غياب الربح الخاضع للضريبة. فيولو 
(16) Le plus élevé des montants : (Minimum de perception) ou (profit 
taxable x 20%) . 

  .(%20*  )الحد الأدنى للضريبة( أو )الربح مبلغ:( أكبر 16)

(17) La différence entre l’impôt déclaré et 5% du prix de cession doit être 
versée à titre provisoire par les personnes n’ayant pas souscrit la 
déclaration sur la base des éléments de l’attestation de liquidation ainsi 
que les personnes n’ayant pas demandé l’avis de l’administration fiscale, 
visés à l’article 234 quinquies du CGI, à l’exclusion des personnes qui 
réalisent les opérations exonérées visées à l’article 63 (II et III) du CGI. 

من ، من ثمن التفويت %5والفرق بين مبلغ الضريبة المصرح به أن يدفع يجب ( 17)

 اعلى أساس عناصر شهادة تصفية الضريبة وكذ الإقرارالأشخاص الذين لم يقدموا طرف 
 234في المادة  ماالأشخاص الذين لم يطلبوا الرأي المسبق لإدارة الضرائب، المشار إليه

 يقومونباستثناء الأشخاص الذين من المدونة العامة للضرائب، المكررة أربع مرات 
 من المدونة العامة للضرائب.( IIIو II) 63العمليات المعفاة المشار إليها في المادة ب

(18) Cas de transfert de propriété d’immeubles et droits réels immobiliers 
en exécution d’une décision judiciaire. 

 . نقل ملكية عقارات وحقوق عينية عقارية تنفيذا لمقرر قضائيحالة ( 18)
 

(19) Total = Montant de l'impôt déclaré + la différence entre l’impôt 
déclaré et 5% du prix de cession. 
 Ou Total = Montant de l'impôt déclaré - montant de l’impôt retenu à la 
source. 

بين مبلغ الضريبة المصرح به  + الفرقمبلغ الضريبة المصرح به المجموع = ( 19)

  .من ثمن التفويت %5و
 المبلغ المحجوز في المنبع.  -مبلغ الضريبة المصرح به أو المجموع = 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

  

 

 
                            
                          

 
 
 
 
 
 
 
 

إيــصــــال بإيـــــداع     

RECEPISSE DE DEPOT       
de la déclaration modèle     ADP020B-25I          نموذج الإقرار        

  
 

 الإقـرار بالأرباح العقارية
DECLARATION DES PROFITS FONCIERS 

 
                                                                                                    

Année  /__/__/__/__/   السنة 

 
N° d’identification fiscale      /__/__/__/__/__/__/__/__/      رقم التعريف الضريبي  

 
N° CNI ou carte de séjour    /__/__/__/__/__/__/__/__/  رقم البطاقة الوطنية للتعريف أو بطاقة الإقامة          

    
 et prénom(s)  Nom………………………………..……………………………………...…………….والشخصي الاسم العائلي 

 

N° du titre foncier (ou de la réquisition) de l’immeuble cédé    أو مطلب التحفيظ( للعقار موضوع التفويت العقاري الرسم رقم(  

/___/___/___/___/___/___/ 
 

 

------------Cadre réservé à l’administration ة     إطار خاص بالإدار     ------------- 
 
Numéro d’enregistrement …………………………   رقم التسجيـــل                  
                                                                                                                      
Date de dépôt   …………………….     تـاريخ الإيـــــداع                       
 
Nombre de pièces justificatives  ………….  عدد الوثائــق المثبتــة 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Modèle ADP021B-25I نموذج 

 

 خاتم الإدارة

Cachet de l’administration 

 

 

       



 

  

 

 
                            
                          

 
 
 
 
 
 

  الإقـرار بالأرباح العقاريةرفاقها بإالتي يجب الوثائق 
Pièces à joindre à la déclaration des profits fonciers 

 
­ Contrat de cession -     عقد التفويت 

­ Contrat d’acquisition, l’inventaire après décès ou l’acte 

d’hérédité, le cas échéant  
 إن اقتضى الحال ، جرد بعد الوفاة أو رسم الإراثةعقد الاقتناء -

­ Copie de la CNI du cédant -  الوطنية للتعريف للمفوت البطاقة نسخة من 

­ Pièces justifiant les frais d’acquisition lorsqu’ils dépassent 

l’évaluation forfaitaire de 15% du prix d’acquisition 
 % 15التملك عندما تتجاوز التقييم الجزافي بنسبة  الوثائق المثبتة لمصاريف -

 من ثمن التملك

­ Pièces justifiant les frais de cession   -  التفويت       لمصاريفالوثائق المثبتة 

­ Pièces justifiant les frais financiers : Tableau d’amortissement ; 

Attestation annuelle de paiement des intérêts ou tout autres 

documents en tenant lieu 

جدول اهتلاك القرض، شهادات الفوائد  المالية:الوثائق المثبتة للمصاريف  -

 السنوية أو أية وثائق تقوم مقامها

­ Pièces justifiant les dépenses d’investissement : Autorisation de 

construire, permis d’habiter, factures ou tout autre document en 

tenant lieu 

أو أية  ات،الفاتورصة السكنى، رخ البناء، للاستثمارات: رخصةالوثائق المثبتة  -

 وثائق تقوم مقامها

­ Pièces justifiant le lien de parenté en cas de cession à titre gratuit 

effectuée entre ascendants et descendants et entre époux, frères 

et sœurs 

 بين المنجز عوض بغير حالة التفويتفي الوثائق المثبتة لعلاقة القرابة  -

         والأخوات والإخوة الأزواج وبينوالفروع  الأصول

­ Ordonnance du juge des tutelles en cas de cession à titre gratuit 

effectuée entre la personne assurant la Kafala et l’enfant pris en 

charge. 

 بغير التفويتحالة في الأمر الصادر عن القاضي المكلف بشؤون القاصرين  -

        والمكفول"الكافل"  بين المنجز عوض

­ Copie du relevé d’identité bancaire « RIB » (Pour les besoins 

de restitution d’office le cas échéant) 
 نسخة من كشف الهوية البنكية )لأغراض الاسترداد التلقائي إن اقتضى الأمر( -

 
 
 

 

 

       


